Cepisa «lHo3eMHa dinonoris.MeToanka BUKnagaHHA iHO3€ MHUX MOB>. 2019. Bunyck/Issue 90 | 7

Series: Foreign Philology. Methods of Foreign Language Teaching. |

YK 811.111:808.53

ANCKypcuBHA peani3auia KoHUenTyanbHUX metadop i3 pedpepeHTOM
PAZIALIA / RADIATION y poKymeHTanbHOMY cepiani «4opHOOUNbY:
eKONIHrBiCTUYHMI NipXia

BepmeHnu 1. B.
acnipaHT Kadeapwu aHmincuKoi pinonorii XHY imeHi B. H. KapasiHa; e-mail: yanavermenich@gmail.com;
ORCID: https://orcid.org/0000-0002-2179-3906 ,
GOOGLE SCHOLAR: https://scholar.google.com/citations?user=nlzqgM44AAAAJ&hl=uk ;
RESEARCH GATE: https://www.researchgate.net/profile/Yana_Vermenych
(XapkiB)

Y CTaTTi PO3rNAHYTO 0COBAMBOCTI ANUCKYPCUBHOTO BTINIEHHA KOHLENTYaNbHUX MeTadop Yy MyIbTUMOLANBHOMY OUHAMIYHO-
My CEPeAoBuLL AOKYMEHTasbHOro KiHodinbmy. [lo aHanisy 3aaydeHo KoHuenTyanbHi metadgopu 3 pedepentom RADIATION /
PALIALLA, ki peanizoBaHo B ayaiabHOMY (YCHE MOB/IEHHS Ta My3MKa) Ta Bidya/ibHOMY (AMHaMiuyHe 306paskeHHs) MOZycax B aH-
T/IOMOBHOMY [OKYMEHTaNbHOMY cepiani «4opHObUb». POGOTY BUKOHAHO Yy piumLLi EKOMIHTBICTUKM, AKa Nif, Yyac aHaNi3y MOBHUX
ABULL, 6epe [0 yBaru LNy HA3KY YUHHUKIB, WO BNAMBAIOTb HA CMUC/IOTBOPEHHA Y AMUCKYPCi, He BiAAar0uM NepeBary ogHomy 3
HUX, 30KPeMa, aHTPONHOMY. EKOAIHIBICTMKA [OCNIAKYE, Y AKWIA cNOCiO NOB’A3aHi MOBa NOAMHM Ta Ti UTTA Y LiinoMy, MOBHi 3ac0bu
Ta cepesioByLLE iX 3aCTOCYBaHHSA, AK Y MOBI Ta AUCKYPCi BTINOETLCA CTaBAEHHA NOAWNHM A0 HAaBKONMLLHBbOTO CepPeoBULLA, AKi MOB-
Hi GOpPMM NPOBOKYIOTb EKOOTIYHE PYWHYBAHHSA, @ AKi 34aTHI HAAUXHYTU NIOAEN Ha 3aXMCT HaBKOMLWIHBOTO CcepenoBuLLa. Yepes
CMPUMHATTA MyIbTUMOAAbHUX PeanizaLii KoHuenTyaabHUX metadop i3 pedepeHtom RADIATION / PALIALIA rsgayi AOKymeH-
TaNbHOTO KiHOGiNbMY «4OpHOOUNBbY MatOTb MOXKMBICTb HAHOBO BU3HAYMTK 415 cebe cyTb HalbiNbLLOT B iCTOPIi TEXHOrEHHOI Ka-
TacTpody, PO3KPUTM HOBI AaCNEKTY BiANOBIAHOTO KOHLENTY, AKUI € HAA3BUYANHO BAXKAVUBUM ANA KONEKTUBHOMO BUXMBAHHA NOA-
cTBa. Yepes 1Oro 3mMicTOBHY CKNAAHICTb MOACHIOBA/IbHUIA NOTEHLiaN NPOCTUX KOHLENTyanbHUX MeTadop € HepgocTaTHIM. OTxe,
BOHM B3aEMOA,OTb i3 KOHLLENTYaNbHOI METOHIMIEID Ta MiXK CO6010, YTBOPIOIOUM MeTamMeTadopH, O NPOHU3YIOTb YBECH KIHOTEKCT.
3ay4eHHs Pi3HMX MOAYCIB peanisauii aHani3oBaHMX KOHLENTyaNbHUX MeTadop PobuThb iXHE KiHemaTorpadiyHe BTiNEHHA Binbl
AICKPaBMM Ta BUPA3HKUM, @ TaKOXK CTBOPIOE €ANHY TOHANBHICTb iXHbOTO CNPUIHATTA rALAYEM.

KniouoBi cnoBa: eKoNiHrBiCTUKa, EKONOTIYHMIA KIHOAMCKYPC, KOHLEeNTyanbHa meTadopa, KOHLEeNTyabHa METOHIMIf, KOHLenT
RADIATION / PAZIALLIA, mynbTMMOAanbHa peanisayis KoHLenTyanbHoi meTadopu.

BepmeHuu fl. B. IUCKypCcMBHaA peanuns3auma KOHUENTyanbHbIX metadop ¢ pepepertom PAAUALMA / RADIATION B ao-
KYMeHTaNbHOM cepuane «YepHobbiNb»: IKONMHIBUCTUYECKUI NOAXOA. B cTaTbe pPaccmMaTpuBaloTcA 0COBEHHOCTU AMCKYpP-
CMBHOTO BOM/IOLLEHUA KOHLLENTYaNbHbIX MeTadop B MyIbTUMOLANBHOM AMHAMUYECKOW cpese AOKYMEHTAIbHOro KMHOGMAbMA.
MpoaHanM3npoBaHbl KOHUENTya bHble MeTadopbl ¢ pedepeHtom RADIATION / PAOUALINA, KoTopble peannsosaHbl B ayau-
aNbHOM (YCTHas peyb M My3blKa) U BU3yasbHOM (AMHAMMYECKOe M306paKeHne) Mogycax B aHII0A3bIYHOM B JOKYMEHTa/IbHOM
cepuane «4epHobbinb». PaboTa BbINOJHEHA B PyC/Ne 3KONOTMYECKOM IMHIBUCTUKM, KOTOPas, aHan3MUpya A3bIKOBbIE ABNEHUS,
NPUHUMAET BO BHUMAHMeE Lienbli pas GaKkTopos, BAMAIOLWMX Ha CMbIC1I006pa3oBaHue B AUCKYPCE, HE OTAABaA NPEANOYTEHUA HU
OfHOMY W3 HUX, B 4aCTHOCTU, aHTPOMHOMY. IKONMHIBUCTUKA UCCNIEAYET, KaK CBA3aHbI Peyb YeN0BEKa U ero XKU3Hb B LIe/IOM, A3bl-
KOBble CPEACTBA U Cpeaa Ux ynoTpebaeHns; Kak B A3bIKe U AUCKYPCE BOM/IOLLAETCA OTHOLEHME YEN0BEKA K OKPYKatoLLel cpeae,
KaKwue A3blkoBble GOPMbl MPOBOLMPYIOT 3KONOTMYECKOE Pa3pyLUEHMe, @ Kakue MOTYT BOOAYLIEBUTb NII0AEN Ha 3aLLuTy OKpyMKato-
wen cpesbl. BocnpuHUmas MynbTUMOAA/IbHBIE PEAnM3aLLmMmM KOHLENTyalbHbIX Metadop ¢ pedepeHtom RADIATION / PALIALLIA,
3pUTENN AOKYMEHTANbHOTO GpUAbMa «HepHOBbLINLY UMEOT BO3MOXKHOCTb 3aHOBO OTKPbITb ANA Cebs CyTb KpynHeuLet B UCTOpuUm
TEXHOTEHHOM KaTacTpodbl, PACKPbITb HOBbIE AaCMeKTbl COOTBETCTBYIOLLErO KOHLENTA, KOTOPbIN CTONb BaXKEH AR KONNEKTUBHO-
ro BbIKMBAHMA YenoBeYecTBa. M3-3a ero cofepKaTeNbHOM CNOKHOCTU 0OBACHUTEbHBIV NOTEHLMAN NPOCTbIX KOHLENTYabHbIX
MeTadop OKa3blBAETCA HEJOCTAaTOUYHbIM. MTaK, OHM B3aMMOZAENCTBYIOT C KOHLENTYaNbHOW METOHUMMUEN U MeXay cobol, obpa-
3ya meTameTadopbl, KOTOPbIE MPOHMU3bIBAOT BECb KMHOTEKCT. pUBAEYEHME Pa3NNYHbIX MOAYCOB PEaNU3aLLMmM aHaNU3UpyeEMbIX
KOHLIeNTyanbHbIX MeTadop AenaeT ux KuHematorpaduyeckoe BonaolieHne 6onee ApKUM U BbIpasnUTeNbHbLIM, @ TaKKe co3aaeT
€AMHYI0 TOHAIbHOCTb UX BOCMIPUATUA 3pUTENEM.
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Kniouesble cnoBa: KoHLenTyanbHaa meTapopa, KOHLENTyaibHas METOHMMMA, KoHuenT RADIATION / PAOMALINA, myabTmo-
[anbHasa peannsaumna KoHUenTyanbHoW MeTadopbl, IKONMHIBUCTUKA, IKONOMMYECKUI KUHOAMCKYPC.

Vermenych Ya. Discursive instantiation of conceptual metaphors with the referent RADIATION in the documentary series
“Chernobyl”: An ecolinguistic approach. This article considers discursive instantiations of conceptual metaphors in the multi-
modal dynamic environment of a movie. It analyses conceptual metaphors with the referent concept RADIATION realized in the
audio (oral speech and music) and visual (dynamic image) modes in the documentary series “Chernobyl” (the English version). The
work belongs to the sphere of ecolinguistics that analyses linguistic phenomena taking into account a broad range of factors that
influence the process of sensemaking in discourse without prioritizing any of them, in particular, the anthropic one. Ecolinguistics
studies how a person’s speech and his/her life as a whole are connected, how linguistic means and the environment of their use
are related; how a person’s attitude to the environment is embodied in language and discourse, which linguistic forms provoke
environmental destruction and which can inspire people to protect the environment. Perceiving multimodal instantiations of
conceptual metaphors with the referent concept RADIATION, viewers of the “Chernobyl” documentary series have an opportunity
to re-define for themselves the essence of the largest anthropogenic disaster in history, to reveal new aspects of the respective
concept, which is so important for the collective survival of humankind. Because of the complexity of its content, the explanatory
potential of simple conceptual metaphors is insufficient. Thus, they interact with conceptual metonymy and with one another,
forming meta-metaphors that permeate the entire filmic text. Multimodal instantiation of the conceptual metaphors under study
makes their cinematic realizations more vivid and expressive, as well as creates a single tonality of their perception by the viewer.

Keywords: conceptual metaphor, conceptual metonymy, concept RADIATION, ecolinguistics, ecological film discourse, multi-

modal instantiation of conceptual metaphor

1. Beryn. Y yac 3arocTpeHHs I/106a/bHOI eKoJIo-
riYyHOi KpW3Y, CIIPUYMHEHOI AiAMHU JIOJWHU, Harajlb-
HUMHU CTAlOTb NUTAHHA INOLIYKY LLIAXIB BUpILIeHHH
eKoJIOTIUHUX Mpo6JsieM. BinbiicTh HayKoOBLiB HaroJio-
UIy€e Ha TOMY, 110 3al06irTU eKoJIoTiuHiN KaTacTpodi
MO>KHa JIMllle 33 YMOBY paJiMKa/JbHOI 3MiHU €KOJIOTiy-
HOI CBiJIOMOCTi JIfoJilel Ta 3arajJibHOro IMiJIBUIIEHHS iX
ekoJioriuHoi KyabTypH [3; 4]. CTaBaeHHs JIOJUHU [0
HaBKOJIMIIIHbOT'O CEpefl0BULLA, YCBiJOMJIEHHH 11 poJii y
HbOMY BiJIOUBAIOTbCS ¥ JUCKYPCi Ta MUCJEHHi, OHUM
i3 OCHOBHUX IHCTPYMEHTIB KO0 € KOHLleIITya/lbHa Me-
Tadopa.

KonuenTtyanbHa MeTadopa - Lie 4aCTKOBE PO3YMiH-
HS OZJHOT'0 KOHIIeNTY (pedepeHTa) y TepMiHax iHIIOr0
(kopensita) [12, c. 1]. Jo HexaBHBOro 4acy y ¢okyci
yBaru J0CJAiAHUKIB nepebyBald MOHOMOJANIbHI KOH-
LenTtyajibHi MeTadopu, To6TO Taki MmeTtadopH, pede-
PEHT i KOpeJAT AKUX BUpPaXXeHi 3HaKaMU O Hiel ceMio-
TUYHOI cucTeMU. [IpoTe KOHILeNTya/lbHe NlepeHeceHHd
MOXKe BifjoyBaTHCs M MiXX CyTHOCTSIMH, BTiJIEHHSI IKUX
BifibyBaeThcA y pi3HUX Mojycax. KoHuenTtyaabHy Me-
Tadopy, pedbepeHT Ta KOpeJST Kol BTiJIeHO y pi3HUX
MoJiycaX, HA3UBalOTh MyJIbTUMOJJa/IbHOMO [6, . 385].

06’€KTOM HallOoro JOCaiP)KeHHA € MyJIbTUMO/a/b-
Hi MmeTadopu 3 pepeperntom RADIATION / PAIUALINA,
a mpeAMEeTOM - 0COGJMBOCTI B3aeMo/Iii BepOa/ibHUX,
Bi3yasibHUX Ta ay/JiaJbHUX 3aC06iB BTiJIEHHS MYJbTH-
MoJa/IbHUX MeTadop ¥ JIOKyMeHTalbHUX pilbMax eKo-
JIoriyHOi npo6JieMaTUKU. PO60TYy BUKOHAHO y paMKax
HOBITHBOT'0 €KOJIOTIYHOTO MiAX0AY, 110 HUM KepyeThCH
€KOJIIHTBICTHKa, i Lle 3yMOBJIIOE AKTYaJIbHICTh BUKO-
HaHOTO0 JOC/iPKeHHH.

MyapTuMonanbHi  MeTadopu 3  pedepeHTOM
RADIATION / PAZIALIA fi6paHo 3 JOKYMEHTaJbHOTO
cepiany «HopHOGHUJIb» CNiIJIBHOTO BUPOOHUIITBA aMe-
pUKaHCbKOro KabesbHOoro kaHany HBO Ta Gpuran-
cbkoro Sky Atlantic. Cepian onoBimae mpo noaii 1986

POKY, OB’s13aHi i3 BUOYyxoM Ha YOpHOOUJIbChKIl aTOM-
Hill eseKTpocTaHLii, IKUM BBaXKA€EThCS OJ|Hi€I0 3 Hall-
611BLINX TEXHOTEHHUX KaTacTpod.

Y Haw 4ac pafiauis, a6o ioHi3yroue BUIIPOMiHIO-
BaHH$, CTaJIO HEBi/'€EMHOI0 YaCTUHOIO NMOBCAKAEHHOIO
KUTTA. [cHy€ 6e3.1i4 crioco6iB {i BUKOpPUCTaHHS, sKi 3a-
6e3MnedyoTh BUCOKY SKICTb Ta 6e3NeKy HaIloro »HUT-
TA. JleTeKTOpU AWMy, peHTreHiBcbki amapatu, MPT,
CKaHepH Tina, sAKi BUKOPUCTOBYIOTbCA 33151 3abe3me-
yeHHs 6e3IeKH, — yce Iie € NIPUKJIaJaMH1 3aCTOCYBaHHSA
pajianii Ha KOPUCTb JIIOACTBA. 3 iHIIOr0 GOKY, Li Npu-
KJIaJy 3MYCWJIM JI0Jlel BBaXkKaTH, 1110 BOHU BCEMOTYT-
Hi, MOXKyTb IPUOOPKATH sZlepHY eHepriio, OTPUMYIOUHU
Juie BUroAy 3 nboro. OfHak /104U 3a6yBalOTh, 110
BOHU - JiMIlIe MaJa YacTHHa BcecBiTy, a oTxe, He Mo-
KYTb NIPUOOPKATU TaKe CKJaZHe fABUIIe, K pajialis,
[1Ka, Y CBOIO Yepry, MoxKe IPUHOCUTH He JIUIIEe KOPUCTb.

MeTor0 HaWoOro AOCJIJ)KeHHA € aHa/li3 MYJbTHU-
MoJlasibHOi MeTadopusanii noHsartas RADIATION /
PAZIALIA B aHr10MOBHOMY JOKYMEHTAJbHOMY Cepi-
asi «HYopHOOUJIb» Ta 3'sICYBaHHS OCOGJMBOCTEM MiX-
MOJIyCHOI B3aeMO/ii 3ac06iB AUCKYPCUBHOTO BTiJIeHHS
Takux MeTtadop.

Y po6oTi nmocTtaBieHO Ta IMOC/AiZOBHO pO3B’sI3aHO
Taki 3aBAaHHA: BUABUTH yCi peasnizalil KOHLeNTya/lb-
Hux MeTadop i3 pedepentom RADIATION / PAZIALIA
y LOKyMeHTaJbHOMY cepiasi «{opHOOU/IbY» ; BUSHAYM-
TH iXHIO CTPYKTYpPY; BUSIBUTHU OCOBJUBOCTI B3aEMOAIl
Bepb6a/bHOrO, Bi3yaJbHOTO Ta ayAia/IbHOrO MOAYCIB
peanizauii gocaimkyBaHux metadop.

2. ExosioriyHa JliHrBicTMkKa. Y 3B’s3Ky i3 3aro-
CTPEHHAM €KOJIOTIYHOI cuTyalii, CHpUYUHEHUM Jid/b-
HICTIO JIIOAMHY, @ TaKOXX Oa)kaHHSIM HAyKOBIiB 3aIlo-
6irTu 6inbioi kaTacTpodu, BUHUKIIA ajlbTepHATHBHA
AHTPOIOLEHTPU3MY 3araJlbHOHayKOBa MeTO/0JI0Ti4Ha
HacTaHOBA — €KO0JIOTi3M, s1Ka, CTPOr0 KaXKy4H, He € ab-
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COJIIOTHO HOBOIO, CATAK0YU BUTOKAMHU LIJIOI HU3KU €B-
pOMeNCchKUX Ta CXiIHUX T'YMaHICTUYHUX Tewill. 3rigHo
3 IPUHLUIIOM €KOJIOTi3MYy, JIIOJAWHA He BOJIOJIE Ipio-
pUTETOM CTOCOBHO Cepefi0OBUILA ii iCHYBaHHH, ajie IpU
IbOMY Bifiirpa€e y HboMy BakJIMBY poJib [8, c. 199]. ¥
Apyrié nonoBuHi XX CT. eKONOTIYHUHN NiAXiJ MoyaB BTi-
JIIOBATUCA Y HU3L IPUPOAHUYHUX | TYMaHITapHUX HaYK:
ekoJiorii, 6ioJiorii, eTHorpadii, couiosorii, ncuxosorii,
ictopii, ¢inocodii, kyabTyposorii, nosaitosorii, Teo-
peTuuHilt ekoHowmini Tomo. Hanpukinni XX cT. g0 nux
HayK IpHeLHatacs | JiHIBICTUKA, 3a/IyYUBIIM [0 aHa-
J1i3y MOBY YMMaJIO METO/AIB Ta IOHATH CYMDKHUX HayK,
a TakoX 36araTHUBLIM OCTaHHI cBoiMHU [2, c. 221]. Tak
BUHMKJ/Ia HOBA MOBO3HaB4a HayKa — €eKOJIIHTBiCTUKa.

ExosiHrBicTHKA LOCTIIKYE, IK TOB’s13aHi MOBa Jit0-
JWHU Ta Il 2KUTTA y LjiJIOMy, MOBHI CyTHOCTI Ta cepefo-
BUIIe IX 3aCTOCYBAaHHS, AKOT'0 BIIMBY BOHU 3a3HAIOTh,
i fIK, y CBO1O 4epry, BILIMBAIOTh OJIHE Ha ofiHe [2, c. 221].
CepefoBullle B €KOJIIHTBICTHLi pO3YMI€ThCA IUPOKO —
SIK BCe, 1110 Oyib-IKUM YMHOM CTOCYETbCS MOBH.

B ekoJiHrBicTHL MPUHHATO PO3MEXOBYBAaTHU [IBa
OCHOBHI HanpsiMu: ekoJiorito MoBH (language ecology)
Ta eKoJIOTiuHy JIiHTBicTUKY (ecological linguistics) [5,
c. 3]. llepminit HanpsIMOK, Ha AYMKY HOT0 3aCHOBHUKA
E. XayreHa, - e gocnifpkeHHs, 3yMOBJIeHe LIBUJKUM
3HUKHEHHAM MOB, 3aBJaHHAM KOTO € JOCAIJUTH, 3a-
JIOKYMEHTYBATH U ypATYBaTH MOBH, sIKi epebyBaloTh
nif; 3arpo3oto 3HUKHeHHs [10]. TepMiH «ekoJsiorisi» TYT
3acTocoBaHo y MeTadpopuduHoMy ceHci [5, c. 3]. Bin no-
3Hauya€ B3aEMO/i10 CHMBOJIbHUX CYTHOCTeH, a He 06’€K-
TiB Ta ABUI MaTepiaibHOI JiHCHOCTI.

Jpyruil  HanmpsIMOK, 3aCHOBHHUKOM §KOTO €
M. A. K. Tennizelt, onikyeTbcsi NUTAaHHSIMU B3a€EMO-
3B’s13Ky 6iosioriyHOi ekoJiorii, mpo6/eM HaBKOJIMII-
HbOTO CepeJi0OBUILA Ta MOBH, a TaKOX poOJIi MOBH Iif,
yac BUpilleHHSI eKoJioriyHux npo6seM [8]. IlizHiue y
MeXax LIbOro HanpsiMy chpopMyBasacsi KpUTUYHA €KO-
JgiHrBicTuka (critical eco-linguistics), sika BUBYaE, K y
MOBIi Ta JUCKYpCi BTIIIOETbCA CTaBJEHHSA JIIOAUHU [0
HaBKOJIMIIHbOTO cepefoBuila [9]. Y gociifpkeHHAX
KPUTUYHOI EKOJIIHIBICTUKHM TaKOX MOXHa BUAILIHU-
TH /iBa HaNpsSIMKU: NepIIUH 3aliMa€eTbCsl BUABJIEHHAM
HeeKOJIOTIYHUX eJIeMEHTIB MOBHOI CHUCTEMH, APYTUM
JOCJIIKYE, 1K Y AUCKYpCi peACcTaBJIeHO eKOJIOTivYHi
npo6semu 15, c. 11].

Te, Ak MM MUCJIUMO, BIJIUBAE HA Te, K MU IOBO-
JHUMOCs], TOOTO MOBa MOKe MiJLITOBXHYTH JIOJAUHY
Jl0 pyHHYBaHHs abo X 3aXMCTY eKOCHUCTeM, Bif AKHX
3a/IeXKUTh Hallle XKUTTs. TaKUM YMHOM, 3aBJaHHS eKO-
JIIHTBICTUKU - KpUTHUKA GOPM Ta CTPYKTYpP MOBH, fKi
IPOBOKYIOTb €KOJIOTiYHe pyHHYBaHHS, a TaK0 MOLIYK
HOBUX GOpPM Ta CTPYKTYP, AKi MOXKYTb HaJJUXHYTH JI10-
Jlell Ha 3aXUCT HAaBKOJIMIIHbOTO cepefoBuila [16, c. 1].

[IpoTe eKoJIIHIBiCTUYHUM aHa/i3 € HabaraTo rJauo-
MM, HDK 3BUYallHe KOMeHTYBaHHS, KPHUTHKa, abo
NMOLIMPEHHA TEeKCTiB Npo ekoJiorilo. EKoJiHrBiCTUKa
JOCJIKY€E Oibll 3arajibHi MOBHI KOHCTPYKIil, MeH-
TaJIbHI MoZesi Ta icTopii, AKi BU3HAYalOTh Te, AK MU Ay-

Ma€EMO, TOBOAUMOCS Ta CTABUMOCH J|0 HABKOJIUIIHBOIO
cepegoBulia [16, c. 2]. Y gocaifkeHHAX TaKOro raTyH-
Ky 4iZbHe Miclie mocifjae KoHLenTyajJbHa MeTadopa,
110 € OJAHUM i3 OCHOBHMX IHCTPYMEHTIB MUCJIEHHA Ta
dopMyBaHHS 1 PO3NOBCIO/KEHHS icTOpit.

3.1. MysabTHMOJa/IbHI KOHIENTya/IbHI MeTado-
p4 B eKoJIoriyHOMYy KiHOgucKypci. KoHuenrtyanbHa
MeTadopa BU3HAYAETHCS SIK YaCTKOBe PO3YMiHHSA OJ-
HOT'0 KOHIIENTY y TepMiHax iHmoro [12, c. 1]. KoHuenTt
a6o foMeH, 110 i1leHTUIKYyEThCS 3a JOIIOMOTrOI0 MeTa-
dopy, HA3UBAETHCA LiJILOBUM KOHLENTOM abo JoMe-
HoM (target concept / domain), a6o KoHIeNTyaJbHUM
pedepenToM (conceptual referent). Konuent / fomes,
1110 M0ro 3a/ly4eHo /0 MOPiBHAHHSA, HA3UBalOTb BUXiJ-
HUM KOHILeN'TOM / foMeHOM (source concept / domain),
abo  KOHIEeNTyaJbHUM  KopessToM (conceptual
correlate).

CnizibHI 03HaKH, fAAKI BUABJAITBCA Mif 4ac NOpiB-
HsIHHA pedepeHTa Ta KopeJisiTa, YTBOPIOIOTb 30HY Ile-
pexpecHoro mamyBaHHS (cross-mapping) [13, c. 245].
Lleit mporec TsarHe 3a co6oto neBHi iHpepeHuii [14, c.
47], TobTO Taki KOHIeNTya/lbHi pUCH, siKi 6e3mocepe/-
HbO MicTATbcs y MeTadopi, ajie JOTiYHO BUBOJSATHCS
3 Hel. KoHulenTya/ibHa MeTadopa [03BOJISIE MUCIUTH
Ta TOBOPUTHU NP0 abCTPaKTHi, CKaafHi, cy6’ €KTUBHI
abo noraHo BU3HaYeHi cdepu A0CBiAY y TepMiHax KOH-
KpeTHUX, NPOCTUX, Gpi3UyHUX abo MPOCTO Kpallle BU-
3Ha4YeHUX NOHATb.

Ockinbku MeTadopa - Lie, y nepily yepry, iHCTpy-
MEeHT MMCJIEHHS, a He PUTOPUYHHUN 3aci6 MOBH, TO
I[IJIKOM MPUPOAHO, 110 ii BUpaKEHHS He MOXe OyTU
obMerxkeHe JIMIlle MOBHUMMH 3acob6aMu. Ak 3a3Havae Y.
®opcBins [6, c. 20], kKoHLENTYanbHI MeTadopu MOXKYTh
peanisyBaTHcs i B iHIIKMX, HeBepOaJTbHUX CEMIOTUYHUX
Mogaycax. Ilii ocTaHHIM pO3yMIi€ETbCA THUN 3HAKOBOI
CUCTEeMH, HANPUKJIAJ, BepbalbHUM Moayc (YcHUM abo
NHUCbMOBUH), KECTOBUH, BidyasbHUH To1110. MeTadopy,
pedepeHT Ta KopeJsAT IKUX BTiJIeHO ¥ pi3HUX MOAYyCaX,
TOGTO 3HAaKaMH Pi3HUX CeMiOTUYHUX CUCTeM, Ha3uBa-
I0Tb MYJbTHMOJAJbHUMHU [TaM caMo, c. 24]. Y dokyci
yBaru y HalloMy AOCJi/KeHHi nepe6yBalTb MyJbTH-
MoJa/bHI KOHIlenTyaJbHi MeTadopu 3 pedepeHTOM
RADIATION / PAAIALIUA.

CepenoBuilleM GYHKIIOHYyBaHHS TakKuxX MeTadop
O0yJio 06paHO aHIJIOMOBHUN €eKOJIOTIYHUM KiHoAuC-
KypC, a caMe, KaHp JAOKyYMeHTa/lbHUX }inbMiB eko-
JoriyHoi mpo6seMaTuku. ExkosoriuHuit kiHomuckypc
BUTJIYMAUy€EMO SIK CYKYNHIiCTb KiHOTEKCTiB, 00’€/lHa-
HUX TEMOIO eKOoJIOTil Ta eKoJIoriYHUX Mpo6JseM, KOTpi
iCHyI0OTb Yy HepO3pUBHOMY 3B’SI3KY 3 CHUTYaTHBHUM
KOHTEKCTOM IXHbOro QYHKILiOHYBaHHS, HacaMIlepe[, 3
KOTHITUBHUMMH | KOMYHIKQaTUBHUMU YCTaHOBKAaMH ro-
JIOBHUX y4YacHUKIB. Lli1b0BOIO CIPAMOBAHICTIO €KO0JIO-
ri4YHOrO KiHOJUCKYPCY € CIOHYKaHHA IJifgfa4a MOoCICTH
aKTUBHY KUTTEBY MO3HIi10, 34aTHY 3a06€3Ne4YUTH CTa-
JINM PO3BUTOK CycnizibcTBa. EkosioriyHui KiHojUCKypC
OXOIJIIOE YCH0 MHOXWHY KiHOTEKCTIB pPi3HOMaHITHUX
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»KaHpiB €KOJIOTIYHOI TeMaTUKH, AKi MalOTh Ha MeTi J0-
CJiUTH, OCBITUTH, OOBTOBOPUTHU Ta 3HAWUTH pillleHHS
eKoJioTiuHuX npo6JseM [1, c. 43].

KiHoguCcKypc Mae BJjlacHy CUCTEMY CeMiOTUYHHX
3aco6iB BupaxeHHs cmucay. [lig yac aHanizy MysnbTu-
MoJa/JbHUX MeTadop KiHOLHUCKYpCYy MH 30Cepeiuv
yBary Ha ayjiaJbHOMYy (ycHe MOBJIEHHSI Ta MY3MKa)
Ta Bi3yaJbHOMY (AMHaMiuHe 300paXKeHHs) MoJycax,
BUJIIAIOUM KOHLENTyalbHI pedepeHTH Ta KOpeJsTH
MeTadop i NpocTexyw4u iX BTiJIEHHS Y BifoBigHUX
MoJycax.

[IpocTi MyibTUMOAANBbHI MeTadopu He IPUTAMaHHI
€KO0JIOTTYHOMY KiHOAMCKYpCYy, HATOMICTb, BUKOPHUCTO-
BYIOTbCS CKJIAJHIIII KOHIeNTyalbHi yTBOpeHHH [1, c.
44]. MoK/IMBO MPUIYCTUTH, 1110 i€ TOB’sI3aHO 3i ck1aj-
HICTIO €KOJIOTIYHUX NOHATB, AJIS MOSAICHEeHHA AKHUX 3a-
CTOCOBYIOTBbCSI MYJbTUMOJAQ/NbHI MeTadopH, a TaKOX
THUM, 1[0 0OKUJBa KOHIIENTHU TaKuX MeTadop Haldac-
Tillle € aGCTPAaKTHUMU NMOHATTAMHU. Tak, y A0CHIIHKY-
BaHOMY JMCKypci MeTadopa [0BOJIi 4YaCTO B3aEMOJi€
3 METOHIMi€l0, MOENHYIOUUCh Y €/JUHE Iijie i yTBOPIO-
10YM KOMILJIEKCHUN MexaHi3M, 1o JI. 'ycceHc Ha3uBae
MeTadToHiMiew [7, c. 323]. 3anyyeHHs1 MeTOHIMii J0
MeTadOpH [03BOJISIE BCTAHOBJIIOBATH KOHLENTYalbHi
3B’I3KU Mk aGCTPaKTHUMU KOHLENITaMH.

OkpeMi MeTadopHu B aHaIi30BaHOMY cepiasi Takox
B33a€EMO/IIOTh O/IHA 3 O/JHOI0, PO3POOJISIOUU OAUH i TOH
CaMUM KOHLeNTya/JlbHUHN pedepeHT, BUKOPUCTOBYIOUHU
HU3KY KOpPeJISTiB, IKi OMUCYIOTh HOro i3 pi3HUX GOKIB.
Takuii KoHIeNnTyalbHUU MexXaHi3M 3a 3. KboBeueliem
€ «JianazoHoM MeTadopu» (range of metaphor) [11, c.
64]. Y HaloMy AoC/aiKeHHI MU 3aCTOCOBYEMO CIiBBiA-
HOCHUH i3 HUM TepMiH «MeTameTadopa» [1, c. 45].

3.2. MysibTUMOAa/IbHA MeTadopu3alisa KOHIEN-
Ty RADIATION / PAJIAILIIA y AOKyMeHTaJbHOMY
cepiasi «YopHOGUABLY . Y cepiasi «{OpHOOUIB» KOH-
uent RADIATION / PAJIALIA dopmyeThes 3a fonoMo-
ro10 JleKiJIbKOX MyJIbTHUMO/JaIbHUX MeTadop, AKi pa3oM
yTBOopioloTh MeTaMeTadopy RADIATION is INVISIBLE
KILLER / PAZIIALIIA - HEBUAMMUWI BBUBIIA.

[lepmia MeTadopa y ckiaafi Metametadopu -
e RADIATION is DANGER TO LIFE / PAJIALIA €
HEBE3IEKOK [JIA YKUTTA. PedepeHT Ta KopeasT
TYT BUpaKeHi BisyasibHO Ta ay/ianbHo. CIOYaTKYy 3's1B-
JIIEThCA BisyaJbHUH Bifieops/ BUOYXY, 3a AKMUM YOPHO-
OUJIBIIi criocTepiralTh i3 BikHA Biga/eHOro Oy UHKY.
Jani ais nepexoauTs 1o onepaliiHoi KiMHaTH si/iepHOI
eJIeKTpocTaHLii. Mu 6auuMMo mijicBiueHy aBapiltHUM
CBiTJIOM cTeJito, 3 Kol cumieTbes G6inuit nui. Ha ¢oni
YYTHO I'0JIOC OJJHOTO 3 ONlePallioHICTiB, IKWUM ryKae:

‘Comrade Dyatlov! Comrade Dyatlov!’

l'osioc 3By4UTh BifjfjajieHO Ta NPUIJYLIEHO, HeHa-
ye JJOHOCSYHUCh 3JaseKy. O6uJBa MOAyCH, Bi3yaJbHUN
Ta ayZiaJbHUH, METOHIMIYHO BKa3ylTh Ha pedepeHT
RADIATION / PAZIALIA, afgke BUGYX Ha aTOMHIH esiek-
TpOCTaHIIil BUBIIbHUB pajianito. llei 3MicT ekcriky-
€TbCS y BepO6a/IbHOMY MOJYCi HU3KOI0 BHUCJIOBJIEHD:
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‘It exploded. There is no core. It exploded, the core ex-
ploded. The lid is off. The stack is burning, I saw it.’

Take 3a3HauyeHHA OYEBUJHOIO CAYXUTb AJd Iie-
pefiaui HacTpolo HebesnekH, Bifyalo, 36eHTEXKEHHS,
po3ry6JieHocTi. BukopucrtaHHs MeToHIMii y 1boMy
BUNAJKy [103BOJISIE TBOPLAM (inbMy ApaMaTH3yBaTH
MOHATTS CMepTeJbHOI Hebe3NeKu yepe3 306pakeHHs
1l MaJIMX HaCJaiKiB, TaKMX SK IWJI, 1[0 NaJa€ 3i cTeli,
iMiTalig 3ByKy, AKUH JIFOJMHA MOXe YyTH y Takid cu-
Tyauil. Yce Lie 03BOJISE€ I1/4a4y IOPUHYTH Y CTPALIHY
atMmocdepy Ta BiiuyTU cebe HeHaye Ha MicIli BUOYXY.

KoHuenTyalibHUN KOpeasAT NpeAcTaBJeHUH 4YuC-
JIeHHUMH Bi3ya/JlbHUMM 300pakeHHSAMHU: yci JIIOgU
Ha aTOMHIi#l esleKTpocTaHLil Ta HABKOJIO OTPUMYIOTh
ypakeHHs WIKIpY, TKaHWH, IX HYAUTb, BOHU NaJal0Th
(Puc. 1, https://drive.google.com/open?id=1-7zDB-
Z41ZL9yP1WTifVNIk_gUENzIYFO) (TyT i majsi pucyHku
po3MillleHO Ha TyIJa-AUCKY, aJpke IepeBakHa Oisb-
uricTh i3 HUX € AyKe TEMHOIO, L0 BiANOBi/la€ 3arajbHii
TOHAJIbHOCTI cepiajly, a OTXe, IX HEMOXJIUBO fAKICHO
BiATBOPHUTHU AIK [JpyKOBaHe 300pa>KeHHs).

TakyM 4MHOM, Li KPaCHOMOBHI Ta »KaxJIMBI AeTasi
MeToHiIMiuHO BTito0Th KoHIenT DANGER TO LIFE /
HEBE3IEKA [JI1 XUTTA. Bep6asibHO BOHU Mpej-
CTaBJIeHI y HACTYIIHUX 3allUTaHHAX:

Is it war? Are they bombing?

Ilic/11 40ro NPUXOAUTD YCBIJOMJIEHHA:

... that’s actually quite significant. The surrounding
areas should be evacuated.

Y BullleHaBeZleHUX NIPUKJIAZAX aKTyali3alio Kope-
JisiTa Ta pedepeHTa po3HeceHO y yaci. OHaK noJasbllie
MO€HAHHSA Bi3yanbHOi penpe3eHTanil pedepeHTa Ta
ayAianbHOI penpeseHTallii KopesdaTa IoJIermye Mmexa-
Hi3M MeTadopusauii. CniBpo6iTHUK aTOMHOI eJIeKTpO-
cTaHLii ile HA fax Oy/iB/i abu nepeBipuUTH, YU BUOYX-
HyJ10 iipo peakTopy (Puc. 2, https://drive.google.com/
open?id=1A0t_4tobORGLY09MxXEiJjwdrMOR7E4nXm).

306paxeHHs Kax/J1uBe Ta TeMHe. Yo/10BiK 6a4uTh,
1110 peakTop HacnpaAi BUOYxHYB. Kosv criiBpo6iTHUK
CTaHLii 06epTaEThCA BiJi peakTopy, lIKipa Ha Horo 06-
JIMY4i 4epBOHa, ypaxkeHa BUNPOMiHIOBaHHAM. PoHOBa
My3HMKa NOBiJIbHA, CKOPOOTHA, 3 BUCOKUMHU, THITIOUM-
MM, IOBIMMHU 3BYKaMHU «KPHUKIB», 110 CTBOPIOE CUJIbHE
3arajibHe BIJ4yTTH CMepTeJbHOI 3arpo3H.

MeTadopa niABoAUTE IJifAayda 0 AYMKH, 1[0 OIPO-
MiHEHHS1 pajiialli€lo COPUYUHIOE CepHo3Hi ypaKeHHs
Ta 6iJIb, a TAKOX, 1[0 BUOYX HA aTOMHIH eJleKTpocTaHIil
€ HeGE3MEeYHUM JJIS JII0JEeH.

Jpyra MeTadopa NOLIMPIOE MepILy, BUCBITIIOIOYU
HOBi pucH KoHLenTtyajabHoro kopesasata DANGER TO
LIFE / HEBE3NEKA AJd XXUTTA. PedepeHT meTa-
¢dopu RADIATION / PAJIALIA npeactaBiaeHuit Bisy-
aJbHOW MeToHiMielo, a kopesasaT INVISIBLE THREAT /
HEBU/JIMMA HEBE3IIEKA - Bi3ya/sbHOI MeTOHIMi€l0
Ta 3ByKoM. JKutesi YopHOO6U/IA criocTepiraloTh 3a Io-
>KeXel Ha aTOMHiH esiekTpocTaHIii 3 MocTy. BiTep mi-
JAifiMa€ YaCTKU caxi 3 MoMeJnINa, Hece iX MOMiXK JIIo/jel.
Yce 1e BiibyBa€eTbCA y MoBinbHOMY pyci. g riasaada
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I YaCTKHU caxi — MeTOHIMisl BUOYXY, aJie JIIDAU HA MOC-
Ty He yCBiJOMJIOIOTh 1bOTro. BOHU cHisIKylOThCH, CMi-
I0TbCH, I'I0Th, IAATH, HACOI0KYIOThCS1 KOJIbOPAMH I10-
exi. JliTh cMiloThCes, 6iraloTh, HaMarar4Mchb CXOIMUTH
YOPHI YaCTUHKM Ccaxi, 110 JiTaoTh y noBiTpi. CuTyauis
MoOrJla BUTJ/ISIIATH JOCUTh MUPHO, abW He HacTpil, aKiit
CTBOpIOEThCA $OHOBOIO My3MKOl. BoHa MOBijibHa, 3
BUCOKUMH, JOBI'MMU 3BYKaMH, fIKi HaraJyloTb CKpHUIL
llelt KOHTpAcCT HaBilO€ BiAYYTTS Hebe3INeKH, 3arpo3y,
AKY JIIOAU He IOMIYaloTh.

Y cepiani € we ofuH emi3of, IKUM iMt0CTpye 110
MeTtadopy. Crnepuly MU 6auuMo HacJaiKd aBapii Ha
eJIeKTpOCTaHIii Ta ysaaMku OyZiBji, Jani kKapTuHaA
3MIHIOETHCA i IJIA4a4 CIOCTepirae MUpHe KUTTHA Y Mi-
CTi, JII0AU UAYTH HA POOBOTY, AiTH — 10 IIKOJIM, HiY0T0
He BKa3ye€ Ha L[0Cb He3BUYHe Yy XXUTTI JitoJeil. PanToM
MepTBUM nTax najae Ha 3emiwo (Puc. 3, https://drive.
google.com/open?id=1G-k3SmOuRI66Md85eY1m-
1RAue3IgGRbc). Enizon cynpoBomxyeTbcss GOHOBUM
HeNpPUEMHUM, BUCOKHM 3BYKOM. MepTBUH NTax - Le
MeTOHiMisl cMepTi, a 3ByK CUMBOJIi3y€E 3arpo3y, o6uaBsa
MOJyCU peasisdanii KOHLENTY IMiACUII0I0TL BpaKeH-
Hsl OAUH oAHoro. Metadopa miAITOBXye riasAada A0
TaKux ifei: sagepHUil BUOYyX BUIPOMIiHIOE pajialiio;
JIIOAW He 6a4aTh ii i NPOIOBXKYIOTh 3BUYHE XKUTTS; TUM
yacoM pafiianis ix BOUBa€. Y Takuii croci6 npoBoAUThb-
c OCHOBHA JiyMKa: He3BaXkalo4y Ha Te, L0 pajiaLid He-
BU/MMA, BOHA HebGe3eyHa Ta MOXKe BOUTH.

Yci MeTadopy, 110 iX pO3TJISAHYTO BUllle, NiABOAATH
no takoi Mmetadpopu-BucHoBKy: RADIATION is DEATH
/ PAJIALIA e CMEPTDL. Pedepent RADIATION /
PAJIALIA imMnonigUTHO BHUBOAUTBHCA i3 KOHTEKCTY.
Kopenat DEATH / CMEPTb BupaxeHO MeTOHiIMiuHO
BisyasibHO Ta Bepb6asbHO. MeTadopa BepbasbHO BTi-
JIDETbCA Y TAKUX BUCTIOBJIEHHAX:

It means the core is open. Means the fire we watched
with our own eyes is giving away twice the radiation
released by the bomb in Hiroshima. That’s every single
hour. Hour after hour, 20 hours since the explosion so 40
bombs by now, 48 more tomorrow, and will not stop, not
in a week, not in a month, it will burn and spread the poi-
son until the entire continent is dead.

BigyasbHa MeTOHIMifl 3ycTpiya€eTbCAd y JeKiIbKOX
enizofiax. [lepuinii 306pakye MepTBOTO OJIeHS, SIKUU
JIeXKUTD y Jiici. Pa3oM i3 HaBeleHUMU BHILle BUCJIOBJIEH-
HSIMHY, 1110 CYIPOBO/KYIOTh Bi3yasibHe 306pakeHHs, Lie
nepejae ifer, Mo pajialifg 3arpoxye *KUTTH YCbOro
KOHTUHEHTY Ta YCiM »KUBUM iCTOTaM.

Jpyruil enisos 306pakye NOXOBaHHS IOXKEXKHU-
KiB, fKi meplIMMU 3iTKHyJIMCS 3 HACJAiJKaMU BUOYXY,
KOJIM HaMaraJjiucsl 3aracuTH TI0XEXKY. IXHE MOXOBaHHSA

He3BUYHe, TiJla 3aropTalTb y IJIACTHUK, NMOTIM Kia-
AYTb y 3aji3Hi TPYHH, KPUILIKU NPUBAPIOIOTH, MOTIM
Li TPYHU ONYCKAIOTb B OJHY BEeJUKY MY, Ky 3a/H-
BaloTh leMeHTOM (Puc. 4, https://drive.google.com/
open?id=1XrnnubFZDvg5m_Q8FDeHkDRs-9Tx6gL0).
CyMHa ¢oHOBaA My3HKa N1epPepPOCTAE y AOCUTb I'y4HY, 3i
CKOPOOTHHM CHiBOM, NO/leKyAY HU3bKHMHU 6acaMy, 1110
CTBOpIO€ aTMocdepy 3arpo3y, HebGe3IeKH, 3MilllaHUX i3
CMYTKOM Ta CKop6oTo10. BrineHa MeTadopudHo ifes
TakKa: MoXKEeXHUKHU OyJIM onpoMiHeHi pafialieto; omnpo-
MiHeHHS IX BOWJIO; HaBiTh mic/is cMepTi Tina onpoMiHe-
HUX JIIoJlel € Heb6e3MeUHUMH J1s iHIIUX.

Yci ni Metadopu pasoM CTBOPHOIOTb MeTaMeTa-
¢dopy RADIATION is INVISIBLE KILLER / PAAIALIA
- HEBUZMMUM BEUBLI{, axa oxomiioe yci cepii cepi-
any Ta ocBiTsitoe pedepenT RADIATION / PAZIALIA
3 pi3HUX 6OKiB. Bizokpemutu ogHy Metadopy Bij iH-
1101 MO>KHa TiJIbKU IITYYHO, OCKIJIbKU BCi BOHU QYHK-
L[iOHYIOTb pa3oM, pO3pOOJSAIOYM OfHA OAHY. Y CyKyI-
HOCTi BOHHU mNpeAcTaBasAl0Th KoHnenT RADIATION /
PAZIIALIIAl gk HeGe3neyHOro, HEBUAUMOI'O MOHCTP3,
10 MOXe 3a0paTH 6e3JIi4 XXUTTIB, AKIL0 He 0OMEXUTU
Moro, 3ano6iruy HacKiJibKy 1€ MOXJIMBO HOT0 3Ty6HO-
My BIIMBY. OJHaK yBakaTH, 1110 MOHCTpa npubopka-
HO, — HE06a4JIMBO i HAITO HEGE3IEYHO.

4. BucHoBKU. MysbTuMoJanbHi MeTadopH, ki
BUCBITJIIOIOTh €KOJIOTiUHi Mpo6JieMH B aHa/i30BHOMY
KIHOZJMCKYDCl, XapaKTepU3yTbCA CKJIaJHOI CTPYKTY-
po10, 1110 MOSICHIOETHCSI aGCTPAKTHICTIO 060X CKJIAJHU-
kiB MeTtadopu. [loggHaHHa MeTadopu 3 METOHIMiElD,
sIKi pa3oM YTBOPWOIOThL MeTadTOHIMII0, JoTIOMarae TBo-
pusM ¢inbMiB 306pa3suTH aGCTPAKTHI KOHIENTH, TaKi
axk PAZIALIA, CMEPTbH, HEBE3IIEKA, misxom 306pa-
>)KeHHsSI OKpeMHUX BUNAJKiB UM HacJiJKiB, a0 HaBiTb
IMITYIOUM IOYYTTA JIIOJUHU y TIEBHUX CUTyaLligX. 3aJ14
Kpallloro nosicCHeHHs pedepeHTHOro KOHLeNTy, GiapM
NPOHU3YIOTh YUCJEHHI MyJbTHUMOJAANbHI MeTadopy,
AKi pa3oM YTBOpPIOIOTb MeTaMeTadopy, 10 YMOXKJIHUB-
JIIOE KOMIIJIEKCHE pO3yMiHHA pedepeHTa. 3ajyyeHHS
Pi3HUX CEMIOTUYHUX MOAYCIB BTIJIEHHA aHa/Ii30BaHUX
MeTadop [03BOJISIE 3pOOUTU MeTaMeTadopy 6ijbll
SICKpPaBOIO Ta BUPA3HOO, aJi)Ke HeBepOaJbHI MoAycH
CTBOPIOIOTh 3arajJibHUN HacCTpill CIpUMUHATTS, 10 Hif-
IITOBXYE TJifAfada 0 HeobOxifHOro po3yMiHHA pede-
PEHTHOTO KOHLENTY.

IlepcieKTMBaMH DPO3BUTKY IOPYLIEHOI y CTaTTI
npo6JeMaTUKU € PO3TJis] B3aEMOAIl MOAYCiB MyJib-
TUMOJAIbHUX MeTadop 3 pedepeHTOM, 1[0 HATEKUTh
1o nomeny EKOJIOT'I], B ekosioriyHOMY KiHOAMCKYPCi,
BUOKpPEMJIEHHS Ta OIMC KOHCTEJSALiN IX B3aEMOZII.
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